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(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO DO CONSELHO
de 13 de maio de 2013

relativa a posicio a tomar, em nome da Unido Europeia, na 65.% sessio do Comité para a Protecio

do Meio Marinho, no que diz respeito as alteragdes ao programa de avaliacio do estado dos navios,

e na 922 sessio do Comité de Seguranca Maritima, no que diz respeito as alteracbes ao Cédigo

Internacional de Gestio da Seguranca e as alteragdes ao Capitulo III da Convencio SOLAS e aos

codigos das embarcacbes de alta velocidade, de 1994 e 2000, no que respeita aos exercicios de
penetracio e salvamento em espacos fechados

(2013/267|UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2, em conjugagio
com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Considerando o seguinte:

1)

As intervengdes da Unido no setor do transporte mari-
timo deverdo ter por objetivo o reforco da seguranca
maritima.

O Comité para a Protecio do Meio Marinho (MEPC) da
Organizagio Maritima Internacional (OMI) aprovou, na
sua 64.% sessio (em outubro de 2012), alteracdes ao
programa de avaliacio do estado dos navios [Resolugdo
MEPC.94(46)] decorrentes da adocio do Cddigo Interna-
cional para o programa reforcado de inspe¢des no am-
bito das vistorias a graneleiros e petroleiros, de 2011.
Prevé-se que essas alteragdes sejam adotadas na 65.% ses-
sdo do MEPC, que terd lugar entre 13 e 17 de maio de
2013.

O Comité de Seguranga Maritima (MSC) da OMI apro-
vou, na sua 91.% sessdo, alteracdes ao Cddigo Internacio-
nal de Gestdo da Seguranga (Cédigo ISM), bem como ao
capitulo III da Convengdo Internacional para a Salva-
guarda da Vida Humana no Mar, de 1974 (Convengdo
SOLAS), aos cddigos das embarcagdes de alta velocidade
de 1994 e 2000 e ao Cddigo de Seguranca das Embar-
cacdes com Sustentacdo Dindmica. Prevé-se que essas
alteragdes sejam adotadas na 92.% sessio do MSC, que
terd lugar em junho de 2013.

As alteragdes ao programa de avaliagdo do estado dos
navios (CAS, Condition Assessment Scheme) no que respeita
aos petroleiros de casco simples irdo alterar o CAS, re-
metendo para o mais recente programa refor¢ado de ins-

(")
)

JO
JO

pegdes (2011) no ambito das vistorias a graneleiros e
petroleiros, ou programa refor¢ado de vistorias (ESP). O
Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 13 de junho de 2012, relativo a
introducdo acelerada de requisitos de construcdo em
casco duplo ou configuracdo equivalente para os navios
petroleiros de casco simples (1), dd aplicacio ao CAS.

As alteragdes ao Codigo ISM irdo esclarecer especifica-
mente questdes respeitantes a adequagio da lotacdo dos
navios, a responsabilidade por func¢des delegadas associa-
das a este codigo e ao aditamento das correspondentes
notas de rodapé. O Cédigo ISM, embora tenha sido es-
tabelecido num anexo do Regulamento (CE) n.° 336/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de feve-
reiro de 2006, relativo a aplicacdo do Cddigo Internacio-
nal de Gestdo da Seguranca na Comunidade (?), é igual-
mente definido nesse regulamento como sendo «a sua
versdo atualizada». O Regulamento (CE) n.° 336/2006
determina que os navios abrangidos pelo regulamento
devem satisfazer os requisitos da parte A do Cddigo
ISM. Por conseguinte, as alteragées a adotar na 92.% ses-
sdo do MSC terdo efeitos juridicos diretos nesse regula-
mento.

As alteragdes ao capitulo Il da Convengdo SOLAS no
que diz respeito aos codigos das embarcagdes de alta
velocidade de 1994 e 2000 e ao Cddigo de Seguranga
das Embarcacdes com Sustentacio Dindmica, irdo estabe-
lecer, no ambito da regra 19 do capitulo IIl da Conven-
¢do SOLAS, do capitulo 18 dos cddigos das embarcacdes
de alta velocidade de 1994 e 2000 e do capitulo 17 do
Cédigo de Seguranca das Embarcagdes com Sustentacido
Dindmica, a obrigatoriedade do treino de salvamento
para os membros da tripulacio cujas fun¢des incluam
o trabalho em espacos fechados. A Diretiva 2009/45/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de
2009, relativa as regras e normas de seguranga para os

L 172 de 30.6.2012, p. 3.

L 64 de 4.3.2006, p. 1.
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navios de passageiros (1), aplica especificamente os c6di-
gos das embarcagdes de alta velocidade de 1994 e 2000
as embarcagdes de passageiros de alta velocidade que
efetuam viagens domésticas. No que respeita as embarca-
¢bes mais antigas ndo abrangidas por estes codigos, a
diretiva referida aplica o anterior Cédigo de Seguranga
das Embarcagdes com Sustentacio Dindmica.

(7)  As alteragdes a adotar na 65.% sessio do MEPC e na 92.
sessdo do MSC podem ser consideradas uma evolugdo
positiva, pelo que a Unido lhes deverd dar o seu apoio.

(8) A Unido ndo é membro da OMI nem parte contratante
nas convengdes e codigos referidos. E necessério, assim,
que o Conselho autorize os Estados-Membros a exprimi-
rem a posi¢do da Unido no MEPC e no MSC e a darem o
seu consentimento a ficar vinculados aquelas alteracdes,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. A posi¢do da Unido na 65.* sessio do Comité para a
Protecdo do Meio Marinho da OMI consiste em dar o seu
acordo a adocdo das alteragdes ao programa de avaliagdo do
estado dos navios [Resolu¢do MEPC 94 (46)], ja aprovadas pelo
referido comité na sua 64.% sessdo e constantes dos anexos 13 e
16 do documento MEPC 64/23/Add.1 da OML

2. A posi¢do da Unido na 92.% sessio do Comité de Segu-
ranca Maritima da OMI consiste em dar o seu acordo a adog¢do
das alteragdes ao Codigo ISM e correspondentes orientagdes e a
introdugdo de um novo requisito de treino de salvamento em
espagos fechados na regra 19 do capitulo Il da Convencio

() JO L 163 de 25.6.2009, p. 1.

SOLAS, no capitulo 18 dos cddigos das embarcacdes de alta
velocidade de 1994 e 2000 e no capitulo 17 do Cédigo de
Seguranca das Embarcagdes com Sustenta¢do Dindmica, jd apro-
vadas pelo referido comité na sua 91.% sessdo e constantes,
respetivamente, dos anexos 22, 30 e 31 do documento MSC
91/22/Add. 2 e do anexo 4 do documento MSC 92/3/1 da
OML

3. A posi¢do da Unido, estabelecida nos n.°° 1 e 2, deve ser
expressa pelos Estados-Membros, que sio membros da OMI,
agindo conjuntamente no interesse da Unido.

4. Podem ser acordadas alteracdes menores ou de cardter
formal a posi¢do da Unido sem que seja necessario modificd-la.
Artigo 2.°
Os Estados-Membros ficam autorizados a consentir em ficar
vinculados, no interesse da Unido, as alteracdes a que se refere

o artigo 1.°, n.% 1 e 2.
Artigo 3.°

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de maio de 2013.

Pelo Conselho
O Presidente
S. COVENEY
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DECISAO DO CONSELHO
de 13 de maio de 2013

relativa a posicio a tomar, em nome da Unido Europeia, no dmbito da Organizacio Maritima
Internacional (OMI), no que respeita a adog¢io de determinados cédigos e de alteracdes conexas
de determinadas convengdes e protocolos

(2013/268/UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2, em conjugacio
com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Considerando o seguinte:

1

O Comité para a Protecio do Meio Marinho (MEPC) da
OMI, na sua 64.* sessio em outubro de 2012, e o Co-
mité de Seguranga Maritima (MSC) da OMI, na sua 91.2
sessdo em novembro de 2012, aprovaram um Cédigo de
Aplicacio dos Instrumentos da OMI (Cédigo III). Prevé-se
que a 282 Assembleia da OMI adote esse codigo em
dezembro de 2013.

O MEPC, na sua 64.* sessdo, e 0 MSC, na sua 91.% sessdo,
aprovaram um Coédigo da OMI para as Organizacdes
Reconhecidas (Cédigo RO). Prevé-se que o MEPC, na
sua 65.% sessio em maio de 2013, e o MSC, na sua
92.% sessdo em junho de 2013, adotem esse cddigo.

O MSC aprovou, na sua 91.% sessdo, alteragdes a Con-
ven¢do Internacional das Linhas de Carga, de 1966,
(Convencdo das Linhas de Carga) a Convencdo sobre o
Regulamento Internacional para evitar Abalroamentos no
Mar, de 1972, e a Convengdo Internacional sobre a Ar-
queacdo dos Navios, de 1969, com vista a tornar obri-
gatérios o Codigo III e o regime conexo de auditoria dos
Estados de bandeira, a submeter a2 28.2 Assembleia da
OMI para apreciagdo e adogdo.

O MEPC aprovou, na sua 64.% sessdo, alteragdes aos
protocolos de 1978 e 1997 da Convengdo Internacional
para a Prevencgao da Poluicdo por Navios, de 1973, (Con-
ven¢do MARPOL) com vista a tornar obrigatdrios o Co-
digo Il e o regime conexo de auditoria dos Estados de
bandeira. Prevé-se que o MEPC adote essas alteracdes na
sua 66.% sessdo, em 2014.

O MSC aprovou, na sua 91.% sessdo, alteragdes a Con-
vencdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, de 1974, (Convengdo SOLAS) e ao protocolo de
1988 da Convengdo SOLAS, bem como ao protocolo de
1988 da Convencdo das Linhas de Carga, com vista a
tornar obrigatérios o Cédigo I e o regime conexo de
auditoria dos Estados de bandeira. Prevé-se que o MSC
aprove, na sua 92.% sessdo, agendada para junho de

(11)

)

2013, alteracdes a Convencio Internacional sobre Nor-
mas de Formagdo, Certificagdo e Servi¢o de Quartos para
os Maritimos, de 1978, (Convencio STCW) com o
mesmo propdsito. Prevé-se que o MSC adote essas alte-
ragdes a Convengdo SOLAS e a Convencdo STCW na sua
93.2 sessdo, em 2014.

O MEPC aprovou, sua 64.2 sessdo, alterag()es ao proto-
colo de 1978 da Convencio MARPOL, com vista a tor-
nar obrigatério o Cédigo RO. Prevé-se que o MEPC adote
essas alteracdes na sua 65. sessio.

O MSC aprovou, na sua 91.% sessdo, alteragcdes a Con-
ven¢do SOLAS e ao protocolo de 1988 da Convengdo
das Linhas de Carga, com vista a tornar obrigatério o
Cdédigo RO. Prevé-se que o MSC adote essas alteragdes na
sua 92.% sessdo.

Uma vez adotadas, as alteracdes a essas convengdes e
protocolos serdo transmitidas pelo Secretirio-Geral da
OMI as respetivas partes contratantes para que estas
deem, tacita ou expressamente, o seu consentimento a
ficar vinculadas aquelas alteracdes, nos termos das dispo-
si¢des aplicdveis de cada convencdo ou protocolo.

Nenhuma dessas convengdes e protocolos contém cldu-
sulas que excluam a formulagdo de reservas no que diz
respeito a alteracdes.

O projeto de Cédigo III deverd substituir a Resolugio
1054(27) da Assembleia da OMI, que contém o atual
Cédigo de aplicagdo dos instrumentos obrigatdrios da
OM]I, a qual, por sua vez, substituiu, apds vdrias altera-
¢oes, a Resolugdo A.847(20) da Assembleia da OMI, que
os Estados-Membros, no que diz respeito as respetivas
responsabilidades na qualidade de Estados de bandeira,
estio obrigados a aplicar em virtude da Diretiva
2009/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
23 de abril de 2009, relativa as regras comuns para as
organizagdes de vistoria e inspe¢do de navios e para as
atividades relevantes das administracdes maritimas (1).

As matérias tratadas no Cédigo RO sdo reguladas exaus-
tivamente, diretamente ou por remissio para resolucdes
da OMI, pela Diretiva 2009/15/CE e pelo Regulamento
(CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 23 de abril de 2009, relativo as regras comuns
para as organizagdes de vistoria e inspegdo de navios (%).

() JO L 131 de 28.5.2009, p. 47.
JO L 131 de 28.5.2009, p. 11.
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(12)  Além disso, nos termos da Diretiva 2009/15/CE, na se-

quéncia da adogdo de novos instrumentos ou de proto-
colos das convencdes nela referidas, o Conselho decide,
deliberando sob proposta da Comissdo e tendo em conta
as formalidades parlamentares dos Estados-Membros,
bem como as formalidades aplicdveis da OMI, sobre as
disposi¢des de ratificacio dos referidos instrumentos ou
protocolos, garantindo ao mesmo tempo a sua aplicagdo
uniforme e simultdnea nos Estados-Membros. De acordo
com a definicdo dada tanto na Diretiva 2009/15/CE
como no Regulamento (CE) n.° 391/2009, as «conven-
¢Oes internacionais» em causa sdo convengdes SOLAS, e
das Linhas de Carga, e os respetivos protocolos e altera-
¢oes e ainda os cddigos conexos de aplicacdo obrigatéria,
na versdo atualizada.

(13)  As obrigacdes dos Estados de bandeira decorrentes da

Convengdo STCW estdo contempladas na Diretiva
2008/106/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 19 de novembro de 2008, relativa ao nivel minimo
de formagdo dos maritimos (%).

(14 Em alguns dominios, foram identificadas discrepancias

entre, por um lado, o Cédigo Il e o Cdédigo RO e, por
outro, atos juridcos da Unido. Importa garantir a coerén-
cia com o direito da Unido das obrigacdes dos Estados-
-Membros decorrentes da aplicacio do Cddigo III e do
Cédigo RO, no quadro das conven¢des STCW, SOLAS,
MARPOL e das Linhas de Carga, dos respetivos protoco-
los e de outras convengdes e protocolos que tornam o
Codigo III e o Cddigo RO obrigatérios para as partes
contratantes.

(15) A Diretiva 2009/21/CE do Parlamento Europeu e do

Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa ao cumpri-
mento das obrigacdes do Estado de bandeira (%), estabe-
lece um conjunto de obrigagdes a cumprir pelos Estados-
-Membros na qualidade de Estados de bandeira. Em par-
ticular, os Estados-Membros tém a obrigagio de tomar as
medidas necessdrias para que as respetivas administracdes
sejam submetidas a auditorias da OMI pelo menos uma
vez de sete em sete anos. A disposicdo aplicavel deve
caducar, todavia, em 17 de junho de 2017 ou em data
anterior, conforme estabelecido pela Comissdo, se tiver
entrado em vigor um regime obrigatério de auditoria dos
Estados membros da OML

(16)  Excetuando os dominios em que hd discrepancias com o

direito da Unido, os dois projetos de cédigo devem ser
globalmente considerados uma evolugdo positiva, uma
vez que estabelecerdo normas exigentes a escala mundial
tanto para as atividades dos Estados de bandeira como
para as das organizagdes reconhecidas. Foi por essa razdo
que o considerando 4 do Regulamento (CE) n.° 391/2009
preconizava a elaboracdo, pela OMI, de um cddigo in-
ternacional para as organizagdes reconhecidas. A Unido
deverd, portanto, apoiar a ado¢do de ambos os codigos
como instrumentos obrigatérios da OML.

(17) A Unido Europeia nio é membro da OMI nem parte

contratante nas convengdes e protocolos em questdo. E

JO L 323 de 3.12.2008, p. 33.
JO

L 131 de 28.5.2009, p. 132.

necessdrio, assim, que o Conselho autorize os Estados-
-Membros a darem o seu consentimento a ficar vincula-
dos, no interesse da Unido, as alteragdes daquelas con-
vengdes e protocolos que tornardo obrigatérios o Codigo
Il e o Cédigo RO, bem como o regime conexo de
auditoria dos Estados de bandeira,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. A posi¢do da Unido na 28.* Assembleia da OMI consiste
em dar o seu acordo ao projeto de Cédigo de Aplicagdo dos
Instrumentos da OMI, aprovado pelo Comité de Seguranga Ma-
ritima da OMI na sua 91.% sessdo e constante do anexo 16 do
documento MSC 91/22 da OML

2. A posicdo da Unido na 282 Assembleia da OMI consiste
em dar o seu acordo:

a) As alteracdes ao anexo I, capitulo I, regra 3, e a insercdo de
um novo anexo IV da Convencdo Internacional das Linhas
de Carga, de 1966, com vista a tornar obrigatérios o Codigo
de Aplicagdo dos Instrumentos da OMI e o regime conexo
de auditoria dos Estados de bandeira, aprovadas pelo Comité
de Seguranga Maritima da OMI na sua 91.% sessdo e cons-
tantes do anexo 10 do documento MSC 91/22 da OM[;

b) As alteragdes ao anexo I, regra 2, e a inser¢io de um novo
anexo III da Convencdo Internacional sobre a Arqueagdo dos
Navios, de 1969, com vista a tornar obrigatérios o Codigo
de Aplicacio dos Instrumentos da OMI e o regime conexo
de auditoria dos Estados de bandeira, aprovadas pelo Comité
de Seguranga Maritima da OMI na sua 91.% sessdo e cons-
tantes do anexo 12 do documento MSC 91/22 da OMJ;

¢) As alteracdes a Convengio sobre o Regulamento Internacio-
nal para evitar Abalroamentos no Mar, de 1972, mediante a
inser¢do de uma nova parte F, com vista a tornar obrigatd-
rios o Cddigo de Aplicagdo dos Instrumentos da OMI e o
regime conexo de auditoria dos Estados de bandeira, apro-
vadas pelo Comité de Seguranga Maritima da OMI na sua
91.% sessdo e constantes do anexo 11 do documento MSC
91/22 da OML

Artigo 2.°

1. A posicio da Unido na 65. sessio do Comité para a
Prote¢do do Meio Marinho da OMI consiste em dar o seu
acordo ao projeto de Cédigo OMI para as Organizagdes Reco-
nhecidas, aprovado por aquele comité, na sua 64.% sessdo, e pelo
Comité de Seguranga Maritima da OMI, na sua 91.% sessdo, e
constante do anexo 19 do documento MSC 91/22 da OML

2. A posicio da Unido na 652 sessio do Comité para a
Prote¢io do Meio Marinho da OMI consiste em dar o seu
acordo a adogido das alteracdes ao anexo I, regra 6, e ao anexo
II, regra 8, do protocolo de 1978 da Convengdo Internacional
para a Prevencdo da Poluicdo por Navios, de 1973, com vista a
tornar obrigatério o Codigo OMI para as Organiza¢des Reco-
nhecidas, aprovadas por aquele comité na sua 64.* sessdo e
constantes do anexo 23 do documento MEPC 64/23 da OML
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3. A posicio da Unido na 66.* sessio do Comité para a
Prote¢io do Meio Marinho da OMI consiste em dar o seu
acordo a adogdo das altera¢des ao anexo I, regra 1; da insercio
de um novo capitulo 10 no anexo I; das alteragdes ao anexo II,
regra 1; da inser¢do de um novo capitulo 9 no anexo II; da
inser¢do de novos capitulos 1 e 2 no anexo III; das alteragdes ao
anexo 1V, regra 1; da inser¢do de um novo capitulo 6 no anexo
IV; da inser¢do de novos capitulos 1 e 2 no anexo V; das
alteragdes ao anexo VI, regra 2; e da inser¢do de um novo
capitulo 5 no anexo VI dos protocolos de 1978 e 1997 da
Convencéo Internacional para a Prevencdo da Polui¢io por Na-
vios, de 1973, com vista a tornar obrigatérios o Cddigo de
Aplicacdo dos Instrumentos da OMI e o regime conexo de
auditoria dos Estados de bandeira, aprovadas por aquele comité
na sua 64.% sessdo e constantes do anexo 20 do documento
MEPC 6423 da OML

Artigo 3.°

1. A posicdo da Unido na 92.% sessdo do Comité de Segu-
ranca Maritima da OMI consiste em dar o seu acordo ao projeto
de Cédigo OMI para as Organizagdes Reconhecidas, aprovado
por aquele comité, na sua 91.% sessdo, e pelo Comité para a
Prote¢do do Meio Marinho da OMI, na sua 64.% sessdo, e cons-
tante do anexo 19 do documento MSC 91/22 da OML

2. A posicdo da Unido na 92.* sessio do Comité de Segu-
ran¢a Maritima da OMI consiste em dar o seu acordo:

a) As alteracdes ao capitulo XI-1, regra 1, da Convengio Inter-
nacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, de
1974, tal como alterada, (SOLAS 1974) com vista a tornar
obrigatério o Codigo OMI para as Organizacdes Reconheci-
das, aprovadas por aquele comité na sua 91.% sessdo e cons-
tantes do anexo 20 do documento MSC 91/22 da OMI;

K=

As alteracdes ao anexo I, capitulo I, regra 2-1, do protocolo
de 1988 da Convengdo Internacional das Linhas de Carga, de
1966, com vista a tornar obrigatério o Cédigo OMI para as
Organizagdes Reconhecidas, aprovadas por aquele comité na
sua 91.% sessdo e constantes do anexo 21 do documento
MSC 91/22 da OML

3. A posicdo da Unido na 93.% sessdo do Comité de Segu-
ranca Maritima da OMI consiste em dar o seu acordo:

a) As alteracdes a Convencio Internacional para a Salvaguarda
da Vida Humana no Mar, de 1974, tal como alterada, (SO-
LAS 1974) pela insercio de um novo capitulo XIII, com
vista a tornar obrigatérios o Cédigo de Aplicacdo dos Ins-
trumentos da OMI e o regime conexo de auditoria dos Es-

tados de bandeira, aprovadas por aquele comité na sua 91.2
sessdo e constantes do anexo 17 do documento MSC 91/22
da OM[;

=

As alteracdes ao anexo I, capitulo I, regra 3, e 2 insergio de
um novo apéndice IV no anexo B do protocolo de 1988 da
Convengéo Internacional das Linhas de Carga, de 1966, com
vista a tornar obrigatérios o Codigo de Aplicagio dos Ins-
trumentos da OMI e o regime conexo de auditoria dos Es-
tados de bandeira, aprovadas por aquele comité na sua 91.°
sessdo e constantes do anexo 18 do documento MSC 91/22
da OML

4. A posigdo da Unido nas 92.* e 93.% sessdes do Comité de
Seguranca Maritima da OMI consiste em dar o seu acordo a
aprovagio e subsequente adoc¢do das alteracdes a Convencio
sobre as Normas de Formacdo, Certificagdo e Servico de Quar-
tos para os Maritimos, de 1978, que visam tornar obrigatérios
o Cédigo de Aplicagdo dos Instrumentos da OMI e o regime
conexo de auditoria dos Estados de bandeira.

Artigo 4.°

1. A posi¢io da Unido, estabelecida nos artigos 1.°, 2.° e 3.°,
deve ser expressa pelos Estados-Membros que sio membros da
OM], agindo conjuntamente no interesse da Unido, sob reserva
da declaragdo constante do anexo.

2. Podem ser acordadas alteracdes menores ou de cardter
formal a posi¢do da Unido estabelecida nos artigos 1.%, 2.° e
3.2 sem que seja necessdrio modifica-la.

Artigo 5.°

Os Estados-Membros ficam autorizados a consentir em ficar
vinculados, no interesse da Unido e sob reserva da declaracdo
constante do anexo, as altera¢des a que se referem o artigo 1.°,
n.° 2, o artigo 2.°, n.%® 2 e 3, e o artigo 3.°, n.” 2, 3 e 4.

Artigo 6.°

Os destinatdrios da presente decisdo sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de maio de 2013.

Pelo Conselho
O Presidente
S. COVENEY
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ANEXO

Declaragdo formulada por [inserir nome do Estado-Membro contratante]

[inserir nome do Estado-Membro contratante] considera que o [inserir designacdo do Codigo em causa] estabelece um conjunto
de requisitos minimos que os Estados poderdo aprofundar e melhorar consoante julguem adequado para reforcar a
seguranca maritima e a protecio do ambiente.

Em particular, no que respeita ao [inserir designacdo do Cddigo em causa], [inserir nome do Estado-Membro contratante] deseja
deixar claro que nenhuma disposicdo deste Cdigo pode ser interpretada de forma que restrinja ou limite de algum modo
o cumprimento das obriga¢des que lhe incumbem por forga do direito da Unido Europeia no que respeita:

— a defini¢do de certificados oficiais e de certificados de classificagdo;
— ao ambito das obrigagdes e critérios estabelecidos para as organiza¢des reconhecidas;

— as atribui¢des da Comissdo Europeia no que respeita ao reconhecimento de organizagdes, a avaliacdo das organizagdes
reconhecidas e, se for o caso, a imposicdo de medidas corretivas ou de sancdes a estas organizacdes.

Em caso de auditoria a efetuar pela OMI, [inserir nome do Estado-Membro contratante] declarard que apenas deve ser
verificado o cumprimento das disposi¢des das convengdes internacionais pertinentnes que [inserir nome do Estado-Membro
contratante] tenha aceitado, inclusive nos termos da presente declaragio.
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 520/2013 DA COMISSAO
de 6 de junho de 2013

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnicav) (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011
da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
sectores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos
horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°,
n° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 estabe-
lece, em aplicagdo dos resultados das negociacdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacdo pela Comissio dos valores forfetdrios de impor-
tagdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e
aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importacdo ¢é calculado, todos os
dias dteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1,
do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011, tendo
em conta os dados didrios varidveis. O presente regula-
mento deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 136.°
do Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 543/2011 séo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de junho de 2013.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 AL 41,5
MA 51,3
MK 65,0
TN 27,9
TR 62,1
77 49,6
0707 00 05 AL 36,9
MK 34,4
TR 163,2
77 78,2
0709 93 10 TR 145,6
77 145,6
0805 50 10 AR 100,7
TR 95,7
ZA 109,5
77 102,0
0808 10 80 AR 166,8
BR 108,4
CL 125,9
CN 71,8
NZ 134,1
uUs 209,8
ZA 120,3
77 133,9
0809 10 00 IL 325,6
TR 183,3
77 254,5
0809 29 00 IL 750,0
TR 459,9
uUs 811,3
77 673,7

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO 2013/269/PESC DO CONSELHO
de 27 de maio de 2013

que autoriza os Estados-Membros a assinar, no interesse da Unido Europeia, o Tratado sobre o
Comércio de Armas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 114.° e o artigo 207.%, n.° 3,
em conjugagdo com o artigo 218.%, n.% 5,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)~ Em 11 de marco de 2013, o Conselho autorizou a Co-
missdo a negociar o Tratado sobre o Comércio de Armas,
no quadro das Nagdes Unidas, nas matérias da compe-
téncia exclusiva da Unido.

()  Em 2 de abril de 2013, a Assembleia Geral das Nacoes
Unidas adotou o texto do Tratado sobre o Comércio de
Armas. A Assembleia Geral solicitou igualmente ao Se-
cretdrio-Geral, enquanto depositdrio do Tratado, a sua
abertura a assinatura em 3 de junho de 2013 e instou
todos os Estados a assinar e, no seguimento, nos termos
dos respetivos procedimentos constitucionais, a torna-
rem-se parte no Tratado o mais brevemente possivel.

(3) O Tratado tem por objeto estabelecer normas internacio-
nais comuns o mais rigorosas possivel para regulamentar
ou melhorar a regulamenta¢do do comércio internacional
de armas convencionais, prevenir e erradicar o comércio
ilicito de armas convencionais e prevenir o seu desvio.
Os Estados-Membros expressaram a sua satisfagdio com
os resultados das negociacdes e manifestaram vontade de
proceder, urgentemente, a assinatura do Tratado.

(4)  Algumas das disposi¢des do Tratado referem-se a maté-
rias que sdo da competéncia exclusiva da Unido por
estarem abrangidas pelo dmbito da politica comercial

comum ou por afetarem as regras do mercado interno
relativas a transferéncia de armas convencionais e explo-
sivos.

(5) A Unido Europeia ndo pode assinar o Tratado, uma vez
que apenas Estados podem ser partes no mesmo.

(6) Por conseguinte, nos termos do artigo 2.°, n.° 1, do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, no
que respeita as matérias que sio da competéncia exclu-
siva da Unido, o Conselho deverd autorizar os Estados-
-Membros a assinar o Tratado, no interesse da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No que respeita as matérias que sdo da competéncia exclusiva
da Unido, os Estados-Membros ficam autorizados a assinar o
Tratado sobre o Comércio de Armas no interesse da Unido.
Artigo 2.°
Os Estados-Membros sdo instados a assinar o Tratado sobre o
Comércio de Armas na Cerimdnia Solene, a realizar em Nova
lorque em 3 de junho de 2013, ou o mais brevemente possivel.
Artigo 3.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de maio de 2013.

Pelo Conselho
A Presidente
C. ASHTON













AVISO AOS LEITORES

Regulamento (UE) n.° 216/2013 do Conselho, de 7 de marco de 2013, relativo a
publicacio eletrénica do Jornal Oficial da Unido Europeia

De acordo com o Regulamento (UE) n.° 216/2013 do Conselho, de 7 de margo de 2013,
relativo a publicagdo eletrénica do Jornal Oficial da Unido Europeia (JO L 69 de 13.3.2013,
p. 1), a partir de 1 de julho de 2013 apenas a edi¢do eletrénica do Jornal Oficial faz fé e
produz efeitos juridicos.

Quando, devido a circunstancias imprevistas e extraordindrias, ndo for possivel publicar a
edicdo eletronica do Jornal Oficial, € a versdo impressa que faz fé e produz efeitos juridicos,
de acordo com os termos e condi¢des definidos no artigo 3.° do Regulamento (UE)
n° 216/2013.




Preco das assinaturas 2013 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1300 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1420 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 910 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 100 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 200 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus atos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a rece¢do dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista estda disponivel na Internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Unidao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatérios da legislacao.

Para mais informac6es sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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